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ALLY	  

I	  consider	  myself	  an	  advocate,	  and	  an	  ally.	  Think	  about	  the	  people	  who	  supported	  you	  and	  if	  it	  
didn’t	  happen,	  what	  would	  you	  have	  done,	  and	  who	  would	  you	  be?	  	  

ALLIE	  

Je	  me	  considère	  comme	  un	  défenseur,	  un	  allié.	  Pensez	  aux	  gens	  qui	  vous	  ont	  soutenus	  ;	  s’ils	  ne	  
l’avaient	  pas	  fait,	  qu’auriez-‐vous	  fait,	  qui	  seriez-‐vous	  aujourd’hui	  ?	  	  

BISEXUAL	  	  

For	  my	  entire	  life,	  I’ve	  had	  an	  attraction	  to	  men,	  and	  to	  women.	  People	  think	  the	  person	  who’s	  
identifying	  as	  bisexual	  is	  gay,	  and	  confused.	  But	  bisexuality	  is	  its	  own	  way	  of	  being.	  	  	  

BISEXUEL	  	  

Ma	  vie	  entière,	  j’ai	  été	  attiré	  par	  les	  hommes	  et	  les	  femmes.	  Les	  gens	  pensent	  que	  les	  bisexuels	  sont	  
homos,	  ou	  qu’ils	  se	  cherchent.	  Mais	  la	  bisexualité	  est	  une	  identité	  à	  part	  entière.	  	  

COMING	  OUT	  

Coming	  out	  feels	  like	  a	  huge	  8,000	  pound	  burden	  has	  been	  lifted	  off	  your	  shoulders.	  	  

COMING	  OUT	  

Faire	  son	  coming	  out,	  c’est	  comme	  si	  le	  poids	  de	  4000	  kilos	  qui	  pesait	  sur	  vos	  épaules	  disparaissait	  
tout	  d’un	  coup.	  	  

DRAG	  	  

Drag	  is	  limitless,	  it	  allows	  us	  to	  challenge	  what	  society	  tells	  us	  we	  are	  supposed	  to	  be.	  	  

DRAG	  	  

Les	  drag	  queens	  n’ont	  pas	  de	  limites,	  et	  remettent	  en	  cause	  les	  carcans	  que	  la	  société	  nous	  impose.	  	  	  

EXHIBITIONIST	  

I	  don’t	  really	  want	  to	  be	  sheltered	  or	  caged.	  	  

EXHIBITIONISTE	  

Je	  ne	  veux	  pas	  être	  protégé,	  ni	  mis	  en	  cage.	  	  

	   	  



FEMME	  

When	  I	  put	  on	  my	  orange	  platform	  boots,	  and	  I’m	  Femme	  and	  non-‐binary	  and	  someone	  tries	  to	  
fuck	  with	  me,	  I	  just	  go	  ‘just	  don’t	  fuck	  with	  me,	  and	  here	  are	  the	  reasons	  why’.	  And	  I	  feel	  that	  
femme	  power.	  	  

FEMME	  	  

Quand	  je	  mets	  mes	  talons	  orange,	  et	  que	  je	  suis	  FEMME	  et	  non-‐binaire,	  et	  que	  quelqu’un	  essaie	  de	  
me	  faire	  chier,	  je	  lui	  dis	  ‘fous-‐moi	  la	  paix,	  et	  je	  t’explique’	  et	  je	  sens	  ce	  pouvoir	  d’être	  FEMME.	  	  

GAY	  

I	  don’t	  think	  of	  being	  gay	  as	  something	  that	  happened	  to	  me	  or	  as	  a	  burden	  that	  I	  have	  to	  live	  with.	  
I’d	  rather	  live	  the	  life	  I’m	  leading	  than	  the	  one	  that	  other	  people	  might	  want	  me	  to	  live.	  

GAY	  

Etre	  gay	  n’est	  pas	  un	  accident,	  ou	  un	  fardeau	  que	  je	  dois	  porter.	  Je	  préfère	  la	  vie	  que	  je	  mène	  à	  celle	  
qu’on	  voudrait	  m’imposer.	  	  

HETEROFLEXIBLE	  

I	  see	  it	  as	  a	  gradient,	  it’s	  not	  black	  or	  white,	  but	  it’s	  the	  shade	  of	  gray.	  It	  can	  be	  a	  50/50	  game	  but	  it	  
can	  also	  be	  a	  10/90.	  And	  that	  can	  change	  over	  time.	  	  

HETEROFLEXIBLE	  

Pour	  moi	  c’est	  une	  échelle,	  ce	  n’est	  pas	  noir	  ou	  blanc,	  c’est	  plein	  de	  nuances.	  Ça	  peut	  être	  50/50,	  ou	  
bien	  10/90.	  Et	  ça	  peut	  évoluer	  avec	  le	  temps.	  	  

INTERSEX	  

I	  don’t	  feel	  any	  reason	  to	  hide	  who	  I	  am.	  Being	  intersex	  helped	  shape	  me	  into	  the	  person	  that	  I’m	  
really	  proud	  that	  I’ve	  become.	  	  	  

INTERSEXE	  

Je	  ne	  vois	  pas	  pourquoi	  je	  me	  cacherais.	  L’intersexualité	  m’a	  construite,	  et	  je	  suis	  fière	  de	  ce	  que	  je	  
suis	  devenue.	  	  

JUSTIFIED	  	  

My	  identity	  is	  my	  choice.	  And	  it’s	  okay	  with	  me	  and	  it	  makes	  me	  happier.	  So	  it	  shouldn’t	  really	  
affect	  you.	  	  

JUSTIFIE	  

Mon	  identité,	  c’est	  mon	  choix.	  Ça	  me	  plait,	  et	  ça	  me	  rend	  heureuse.	  Donc	  il	  n’y	  a	  pas	  de	  raison	  que	  ça	  
vous	  gêne.	  	  

KINK	  

I	  would	  say	  there’s	  not	  many	  things	  that	  I	  wouldn’t	  do.	  Or	  wouldn’t	  try.	  	  

KINK	  (Fétichiste)	  

Il	  n’y	  a	  pas	  grand	  chose	  qui	  me	  fasse	  peur,	  je	  suis	  prêt	  à	  essayer	  n’importe	  quoi.	  	  



LESBIAN	  

One	  day,	  I	  met	  someone	  and	  everything	  kind	  of	  made	  sense.	  It	  felt	  very	  powerful,	  to	  know	  that	  I	  
wasn’t	  completely	  alone	  in	  that	  feeling.	  	  	  	  

LESBIENNE	  

Un	  jour,	  j’ai	  rencontré	  quelqu’un	  et	  j’ai	  compris.	  C’était	  très	  fort,	  de	  savoir	  que	  je	  n’étais	  pas	  seule	  à	  
ressentir	  ça.	  	  

MASC	  

As	  an	  energy	  it’s	  strong,	  confident,	  authoritative.	  Someone	  who	  is	  poised	  and	  standing	  tall.	  

MASC(ulin)	  	  

C’est	  une	  énergie	  forte,	  puissante,	  qui	  en	  impose.	  C’est	  quelqu’un	  qui	  est	  sûr	  de	  soi	  et	  qui	  s’affirme.	  	  

NON-‐BINARY	  

When	  I	  go	  out	  and	  I	  get	  ‘miss’	  	  or	  ‘M’am,	  or	  ‘girl’,	  that	  shouldn’t	  really	  eat	  me	  up…	  Being	  non-‐
binary	  makes	  me	  feel	  that	  challenging	  everything	  is	  okay.	  	  	  

NON-‐BINAIRE	  

Quand	  je	  sors	  et	  qu’on	  m’appelle	  ‘Mademoiselle”	  ou	  “Madame”…	  ça	  ne	  devrait	  pas	  m’affecter.	  Être	  
non-‐binaire,	  c’est	  pouvoir	  remettre	  en	  cause	  tous	  les	  codes.	  	  

OUT	  

Knowing	  that	  there	  are	  other	  people	  that	  don’t	  fit	  into	  the	  boxes,	  it’s	  very	  empowering	  and	  
inspiring.	  	  

OUT	  (en	  dehors	  des	  cases)	  	  

Savoir	  que	  d’autres	  personnes	  ne	  correspondent	  pas	  aux	  critères,	  ça	  me	  donne	  de	  la	  force	  de	  
continuer.	  	  

PANSEXUAL	  

Being	  attracted	  to	  a	  person	  or	  their	  vibe.	  Being	  attracted	  to	  who	  they	  are.	  	  

PANSEXUEL	  	  

Être	  attiré	  par	  une	  personne,	  ce	  qu’elle	  dégage.	  Être	  attiré	  par	  sa	  personnalité.	  	  

QUEER	  

It’s	  a	  movement.	  It’s	  passionate.	  It’s	  love.	  It’s	  everything.	  	  

QUEER	  (altersexuel?)	  	  

C’est	  un	  mouvement.	  C’est	  plein	  de	  passion.	  C’est	  de	  l’amour.	  C’est	  tout	  à	  la	  fois.	  	  

	   	  



REAL	  

I	  don’t	  have	  to	  hide	  the	  way	  I	  feel	  or	  the	  way	  that	  I	  want	  to	  present	  because	  of	  what	  other	  people	  
will	  think.	  	  

No	  matter	  what,	  I’m	  always	  just	  gonna	  be	  me.	  And	  unapologetically,	  I’m	  going	  to	  be	  me.	  	  

REEL	  

Je	  n’ai	  pas	  à	  cacher	  mes	  sentiments,	  ou	  ma	  manière	  d’être,	  peu	  importe	  ce	  que	  les	  autres	  peuvent	  
penser.	  	  

Quoi	  qu’il	  arrive,	  je	  suis	  qui	  je	  suis.	  Je	  n’ai	  pas	  à	  le	  justifier,	  ou	  l’expliquer.	  	  

S&M	  

They’re	  more	  about	  pushing	  boundaries.	  You’re	  going	  somewhere	  that	  very	  few	  people	  are	  willing	  
to	  go.	  	  

S&M	  

Ils	  repoussent	  les	  frontières.	  Ils	  s’aventurent	  là	  où	  très	  peu	  de	  gens	  accepteraient	  d’aller.	  	  

TRANS	  

I	  feel	  at	  peace	  with	  my	  body,	  I	  feel	  comfortable	  in	  my	  own	  skin.	  Things	  feel	  a	  lot	  calmer	  and	  make	  a	  
lot	  more	  sense.	  	  

TRANS	  

Je	  suis	  en	  paix	  avec	  mon	  corps,	  je	  me	  sens	  bien	  dans	  ma	  peau.	  Les	  choses	  sont	  apaisées	  et	  beaucoup	  
plus	  naturelles	  maintenant.	  	  

UNDECIDED	  

I	  remember	  as	  a	  kid,	  I	  would	  have	  feelings	  like	  I	  think	  I	  like	  guys	  but	  not	  the	  way	  I’m	  supposed	  to	  
like	  guys.	  So	  there’s	  this	  internal	  battle.	  

UNDECIDED	  (indécis)	  	  

Enfant,	  je	  me	  disais	  souvent	  ‘je	  crois	  que	  j’aime	  les	  garçons’,	  mais	  pas	  comme	  je	  devrais.	  Il	  y	  a	  
toujours	  eu	  ce	  conflit	  interne.	  	  

VOGUE	  

When	  I’m	  on	  the	  floor	  I’m	  completely	  different.	  You	  come	  out	  and	  just	  let	  go.	  	  	  

VOGUE	  

Quand	  je	  suis	  sur	  la	  piste,	  je	  me	  transforme.	  On	  entre	  en	  scène,	  et	  on	  se	  laisse	  aller.	  	  

	   	  



WOMXN	  

We	  still	  live	  in	  a	  man’s	  world.	  Spelling	  the	  word	  differently	  adds	  to	  that	  “own-‐ness”,	  of	  being	  able	  
to	  do	  things	  on	  my	  own.	  	  

WOMXN	  (WO-‐MAN	  =	  intraduisible…)	  	  

Le	  monde	  est	  resté	  très	  masculin.	  Changer	  l’orthographe,	  ça	  donne	  du	  pouvoir	  :	  je	  suis	  capable	  de	  
faire	  les	  choses	  par	  moi-‐même.	  	  	  

XTRAVANGANT	  

No	  one	  does	  extravagant	  like	  we	  do.	  I	  love	  the	  glitter,	  and	  sparkles.	  And	  feathers.	  I	  love	  all	  that	  
stuff.	  	  

XTRAVANGANT	  

Personne	  ne	  peut	  nous	  battre	  côté	  extravagance.	  J’adore	  le	  strass	  et	  les	  paillettes,	  les	  plumes,	  tout	  
ça.	  J’adore.	  	  

YOU	  	  

‘You’	  is	  your	  entire	  lived	  experience.	  ‘You’	  is	  something	  that	  is	  always	  becoming.	  	  

‘Toi’	  c’est	  toute	  ta	  vie.	  «	  Toi	  »,	  c’est	  quelque	  chose	  qui	  est	  toujours	  en	  devenir.	  	  

Fuck	  gender,	  I	  don’t	  have	  a	  gender.	  	  

On	  s’en	  fout,	  du	  genre.	  Pour	  moi,	  ça	  n’existe	  pas.	  	  

It	  goes	  against	  the	  typical	  ‘him’,	  ‘her’…	  

Qu’est-‐ce	  que	  ça	  veut	  dire	  ‘lui’,	  ‘elle’	  ?	  	  

It’s	  not	  different,	  it’s	  just,	  you’re	  normal.	  	  

Y’a	  pas	  de	  différence,	  toi	  aussi,	  t’es	  normal.	  	  

There’s	  such	  a	  variety	  of	  experiences.	  	  

Il	  y	  a	  tellement	  d’expériences	  différentes.	  	  

Sod	  them,	  be	  whoever	  you	  want	  to	  be.	  	  

On	  les	  emmerde,	  sois	  ce	  que	  tu	  as	  envie	  d’être.	  	  

Without	  the	  community,	  I	  don’t	  know	  where	  I	  would	  be.	  I	  have	  a	  huge	  number	  of	  people	  behind	  
me,	  and	  all	  look	  fucking	  fabulous.	  	  

Sans	  la	  communauté,	  je	  ne	  sais	  pas	  ce	  que	  j’aurais	  fait.	  Derrière	  moi,	  il	  y	  a	  tous	  ces	  gens,	  et	  putain,	  ils	  
tous	  magnifiques.	  	  	  

	  


